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OCOBJINBOCTI BUROPUCTAHHA ORPEMUX IIIAXO/IB
10 BUBYEHHSI ITHO3EMHOI MOBI

Margiie-Jlozuncbra 10.0.
JIBBIBCBKMUII IHCTUTYT €KOHOMIKM 1 Typusmy

TTomaHo 0COGMMBOCTI BUKOPUCTAHHA OKPEMUX IIiXOIB 0 BMBYEHHsA iHO3eMHOI MOoBU. BucBiTsieHO ocobsmBocTi
rpaMaTUYHOrO IIiNXOAy, MiAXONYy BMBUEHHA iHO3eMHOI MOBM Ha CJIyX, 3 BUKOPMUCTAHHAM BUKJIIOYHO 1HO3eMHOI
MOBM, 3 BUKOPUCTAHHAM OCOOJIMBOCTEl MepeKJaay Ta Migxi[ 3a JOIOMOTroi0 3aHYPEHHdA B iHIIIOMOBHE cepeio-
BuIlle. 30cepeKeH0 yBary Ha TOMY, JJIA KOTO IIPM3HAYEHO TOW 4N iHIMMI MifXin 10 BMBUEHHA iHO3€MHOI MOBIL
TTomaHOo TOBMTHUBHI Ta HEraTuBHI 0COOJIMBOCTI KOKHOTO MiAXOAY. SalIpOIIOHOBAHO PiIBHOMAHITHI THUIIM 3aBIaHb IJIA
KOYKHOI'O MiNXOAy AJIA 3aCTOCYBaHHSA Yy IIONIAJBIINI TPaKTUYHIN AiAJIBHOCTI.

KoarouoBi ciioBa: migxin, iHo3eMHa MOBa, HaBYaHHA, TPAKTUYHA OiAJIBHICTh, 3aKJaAYM BUIIOI OCBITH.

HOCTaHOBKa npodaemu. B ymoBax pPO3BUTKY
TypU3My Ta MiKKYJbTYPHUX BiJHOCHH Ha-
TaJIBHOIO € TIOTpeba CHINIKYBaTUCA 3 IIPEICTaBHUKAMU
pisHUX HalioHaJbHOCTell. MeTa CHITKYyBaHHA MOYKe
OyTy pisHOMaHITHOM: AiJIOBI BiAHOCMHM, CHIJIKyBaH-
HA Ha IMOOYTOBY TeMAaTMKY TOIIO. SIKIO IO Ipoliecy
KOMyYHIKaIli 3aJyrydeHi iHO3eMIi, TO BUHMKAE IIpode-
Ma I[IOPO3YMIHHA MiK yYaCHMKaMM JIiaJIOTy 3a YMOBU
He3HaHHA MOBM CIIJIKyBaHHA. B TumoBux curyari-
Ax OauyyMo HaraJbHy HoTpely y BOJIOAIHHI iHO3eM-
HOI0 MOBOIO, AKOI0 MOXKYTH BIJIBHO CIIJIKyBaTUCA yCi
YYaCHUKM KOMYHIKaTMBHOTO IIPOLIECY.

IHo3emHa MoBa (aHIJIiICbKA) BBAYKa€ThCA OHIEIO
3 MOB oOdimiriHoro cminkyBaHHA y cBiTi. IIpencras-
HUKM PI3HMX HAIlOHAJIBHOCTEN BMBYAIOTH AaHTJIiVi-
CbKY MOBY 3 METOI0 IIOJAJBIIOT0 3aCTOCYBAHHA Y
oOyTOBUX CUTyalliAxX 4y IIPodeciiiHiii AiAIbHOCTI.
3 MeTO e(eKTMBHOIO BMBYEHH: IHO3eMHOI MOBU
Y METOIUIIl BUKJAJAHHA BUKOPVCTOBYIOTHCA Pi3HO-
MaHiTHI migxomn Ta meromm. Ixusa PiBHOMAHITHICTD
JI03BOJIsAE 0OpaTy 1A cebe miaxin BpaxoByrounm iH-
IUBinyasbHi moTpebu, iHTepecy, 3Mi0HOCTI TOLIO.

AHajliz ocTaHHIX JOCHiIKeHb 1 myOJaiKkariii
TemaTnka BUBUYEHHA IiHO3eMHOI MOBM IliKaBuJa
JocaimHukiB 3 naBHiX daciB. ¥V Jasuiil I'pemnii Bu-
KOPMCTOBYBaJM (PYHKI[IOHAJBLHUII MiAXinm O0 BuU-
BUEHHA iHO3eMHOI MOBU (JIATMHCBKOI Ta TPEIbKOi),
OCHOBOIO fAKOTO Oysm cHpumHATTA iHdopMmanii Ha
CJIyX Ta yCHe MOBJIeHHs. ¥ mepion emoxu Bigpo-
JPKeHHA IIOCMJIEHO BMBYAJIMCA OCHOBM I'PaMaTUKU
Ta 3JIJCHIOBAJIM IIepeKJaj, Ha OCHOBI 4Oro BUBYAa-
g iHozemHi MoBu. ¥ XVII crogirti A1 Amoc Ko-
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MEHCBKUII BUJAB MTOCIOHMK 3 METOAMKM BUKJAJAHHA
MOBH, e OyJio 3a3Ha4ueHO: «Bce, 1110 3HAXOAUTLCA ¥
B32€MO3B’A3KY, [IOBMHHO BUKJAJATUCA Y TAKOMY K
B32€MO3B’A3Ky» [1, c. 31]. BumaTHuit meTonuct Ha-
TOJIOIIIYBaB Ha BUKOPVCTAHHI HEBEJIVIKOTO CJIOBHUKA,
imiTanii, mpakTUIll YUTAaHHA Ta TOBOPIHHA, HaBYaB
KOPMCTYBaTHCA MOBOIO, & He aHaJizyBatu ii [1, c. 4].
HKan-iKax Pycco pobuB akIeHT Ha BUKOPMCTAHHI
iHO3eMHOI MOBM [1JIA NMOBCAKIEHHUX IIO0TPed CIIIKYy-
BaHHA [, c. 27]. IlomaHi izmei icHyBasM mO mOYATKY
XIX cromiTra. B nomasneinomy 3apy0OiskHi Ta BiTumMa-
Hani Bueni Mapianna C.-Mepcia, I'exroa Xammepui,
HOyraac Bpayn, Isxon Piuapac i Tomac Pogsxepc;
JIL.A. Xomenko Ta immi [4; 6; 3; 8; 2] mocaimKyBasn
Ipo0JIeMaTIKy BMUKJIAJAHHA iIHO3€eMHOI MOBM Ta pis-
HOMaHITHI nigxoan no ii BUBUeHHA (MOBHOLIEHTPUY-
Hi, IeJarorigHoeHTPMYHI, [IpollecyaJbHi TOIIO).

BunisieHHsa HeBUpilllEeHNX paHillle YacTUH 3a-
raabHoi npobaemu. HesBaskaroum Ha 4YMCJIEHHI J10-
CJiPKEeHHA 3 momaHoi npobjeMaTuKu icHye mocTaT-
HbO AacCIIeKTiB JJIA IOJAJBIINX PO3BIIOK, a came:
IIOPIBHAHHA MIE€BHUX IIAXOMIB A0 BUMBYEHHA iHO3EeM-
HIMX MOB, iXHiX IepeBar Ta HeJOJIKiB, BiIIOBiIHICTD
iIXOMIB 0 TUITIB 0Ci0, 1[0 HABYaIOThCHA, 0 HAABHUX
pecypciB Ta pi3HOMAaHITHMX HaBYAJbHUX CUTYAIill.

Merta crarTi. ['0JI0BHOIO METOIO CTATTi € OXapakK-
Tepu3yBaTyU OKPEeMI IMiAX0aM 10 BUBUYEHHA iHO3eMHO1
MOBM Ta HaJaTM PeKoMeHJalii Jyid IpaKTUYHOIo iX
3aCTOCYBaHHA y IIPOIleci HaBUYaHHA.

Burnaan ocuoBHOro marepiaay. B metomuiii Bu-
KJIAJaHHA IHO3€eMHOI MOBM BiJJTOMO BUKOPUCTAHHA Oa-
raTbox minxomis. Bubip Toro um iHioro migxomy 3a-
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JIE3KUTDH BiJl OaraTboX acIleKTiB, a caMe: KOHTUHTEHT
TUX, III0 HABYAIOTHCH, PIBEHb BOJIOJIIHHA 1HO3€MHOIO
MOBOIO, HaABHI HaBYaJIbHI pecypcy, MeTa BUBYEHHS
JaHOI AMCLIMILIIHY, BOJIOMIHHA BUKJAZAYEM MOBOIO
TUX, III0 HaBYAIOThCA (y BUIAAKY HAaBUYAHHA iHO3eM-
I[iB), B3AEMOPO3YMIHHA MiK YYaCHMKAMM HaBYAJIb-
HOTO IIPOIlecy, IO3UTUBHA aTMOC(epa TOIIO.

Baskko BusHauUNTH, AKUN MAX1A € HAVKpaIllyuM y
IIeBHIN HaBYaJbHIN cuTyanii. Y manii craTTi M1 Ha-
MaraeMocs BYOKPEMUTM OKpeMi IMiaXoay 0 BUBYEH-
HA iHO3eMHOI MOBM Ta BM3HAUUTU NOJIA KOIO caMe
BOHM HAaMOIJIBII HiIXOqATh.

T'pamaTyunnii miaxin BBasKaeTbCA ONHMUM 3 Hali-
HOMYJIAPHIINNX Y BUBYEHHI iIHO3E€MHOI MOBI y Tpaau-
LiJHIA cucTeMi HAaBYAHHA, OCKIJIbKM BMBYEHHA rpa-
MaTHKM € OCHOBOIO BMBYEHHA OyIb-AKOI 1HO3€MHOI
moBu. IIpore nent miaxiz moske OyTu peaJtizoBaHUM
JIMIIIE 33 YMOB JIOCKOHAJIOTO 3HAHHA BUKJIAJa4eM iHO-
3eMHOI MOBU THUX, III0 HABYAIOTLCH, aJPKe JIJIA 3aCTO-
CyBaHHA JaHOTO METOAY HEOOXiJHO BMITM IIOACHUTU
Ta IepeKJacT! Ha IHO3eMHY MOBY IIPOCTI rpaMaTU4Hi
KOHCTPYKIi Ta moHATTA. ['pamMaTuKy HEoOXimTHO ITO-
SACHIOBATM PiTHOI0 MOBOIO TUX, III0 HABYAIOTHCSH, 11100
3a0e3rneynTy AKOMOra Kpallle PO3yMIiHHA II0JJaHOTO
MaTepiasy. JOLiJIBHO IPOBOAUTHM IapaJiesibHi II0piB-
HAHHA MK TpaMaTUYHMMM KOHCTPYKIIAMM iHO3eM-
HOi Ta pigHOoi MOB. EderkTuBHMM 3ac0o00M € aKTUBIi-
3alid TUX, 110 HABYAIOTHCA 0 MepeKJIaly KOPOTKUX
pedeHb 3 PifHOI MOBM Ha iHO3eMHY i HaBIIaKU. 3BU-
YaliHO, BasKJIMBO MaT¥ II€BHUIT 3alac JIEKCUKM, 11100
OyTM CIIPOMOKHMM IIepPeKJIacTy IIeBHI rpaMaTUdHi
KOHCTPYKLii iIHO3eMHOI0 MOBOIO.

EdexTnBHICT 3acTOCYBaHHA AAHOTO METOOY BU-
BUEHHA IHO3eMHOI MOBU € XapaKTepHUM IJA TUX,
rpaMaTMKa MOBU AKMX 3HAYHO BiIpi3HAETBCA BiJ
rpaMaTUKY, 1110 BUBYAETHCA.

Hanpurnan, ppaHIy3bKOMOBHUM CTYZEHTAM JI0-
IMIJIBHO TIOACHIOBATM TPaMaTUKY aHIJIVICbKOI MOBU
3a aHAJOTI€I0 3 (PPAHIIY3bKOI0 MOBOIO:

There is a book on the table.

Il y a un livre sur la table.

B nmanomy nmpuxaani pedeHb MU MOYKEMO Imobaum-
TV BUKOPMCTAHHA IpaMaTU4HOI KOHCTPYKIii there
is Ta il y a, Aka € iEHTUYHOIO B NIBOX PiBHMUX iHO-
3eMHIMX MOBaX Ta IIePEeKJaJae€TbCA Ha yKpaiHCbKY
MOBY 3BOPOTOM «€», «icHye». [Ile OnHI€IO0 CHiIBHOIO
I OAaHMX IHO3EMHMX MOB O3HAKOIO € BYKMBAHHA
HEO3HA4YeHOI'0 apTMUKJA a Ta un BiANOBigHO miciia
JIaHUX TPAMAaTUYHNX KOHCTPYKIIi, AKIIO BXKMBAETH-
CA 3JIi YyBaHUN IMEHHUK B OJHMHI.

We have got a dog.

Nous avons un chien.

B nmamomy mpukiazi peueHb MM MOKeMO IToda-
YUTY BUKOPUCTAHHA TPaMaTUYHOI KOHCTPYKIIii have
got Ta avons, AKi € iMeHTUYHVMN y IepeKyani Ii-
€CJIOBa «MaTWU ILIOCh», «BOJIONITM UMMOCB», IIPOTE Y
KOKHI1 MOBI € ¢cBO1 0cOOJIMBOCTI BiMIiHIOBaHHS Ji€C-
JIiB 3a ocobaMyl BUKOPYMCTOBYIOUM Pi3HI 3aKiHUEHHA.

ITlinxin BUBUYEHHA iHO3eMHOI MOBM Ha CJIyX BBa-
$KAETHCA ONHMUM i3 HaiOlIbII e(DEeKTUBHMX, 30KpeMa
Yy BUIIAAKY, KOJIN Ti, 1110 HABYAIOTHCHA, HE MOXKYTh I11e
yyraTi i mucatu, To6To y muradomy Biri. Meta ma-
HOTO MiIXONy — HABYUTYU CIPUIMATH iHO3EMHY MOBY
CIIOYATKY Ha CJIYX, a IIi3Hillle BeCTy AiaJIoriyHe MOB-
JIEHHA Ta IIOCTYIIOBO HABYMUTUCA YUUTATU 1 IUCATH.
Ha nmouaTtky 6isbIricTs yacy Beze Oecimy iHOBeMHOIO
MOBOIO BUKJIAA4, AKUI BUKOPVCTOBYE BidyaJii3aliito
3 METOI0 IIPEeCTaBJEHHA TOTO 4K IHIIOrO 06’€KTa,
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HaMarae€TbCA HABYUUTYM TUX, II0 HABYAIOTHCHA, BU-
KOPMCTOBYBaTM METOJ acollialliii 3 MEeTOH AKICHOTO
[I0JIaJIbIIIOTO BUBYEHHS JIEKCUKN TOIIO.

Taxwmit miaxin HaOIIbI aKTyaJbHNIA AJ15 HAaBYaH-
HA JIOJel, pifHa MoBa fAKUX IysKe BiApisHAeTbCA
BiJl aHIVIIICBKOI MOBU, 30KpeMa JJId IIPeJCTaBHUKIB
apabCcbKOi, KUTACbKOI UM ANOHCBKOI KyabTyp. IIpo-
Te HaBiTb AJIsA JIIOZel, AKI IParHyTh BUBUMTY aHIJIi-
CbKYy MOBY BMKOPMCTOBYIOUM IIeli MeTOJ, MOKe BU-
HUKHYTU 0e3Jiid He3pO3yMiNNX MHOHATH, HAIPUKJIAT
yepes3 BIKMBAHHA OMOHIMIB, fAKI B aHIJIICBKi MOBIi
BIMOBJIAIOTECA Mal’Ke OJHAKOBO BUKOPMCTOBYIOUN
TIeBHI JOBTi Y1 KOPOTKI TOJIOCHI 3BYKI:

a sheep — eisys

a ship — xopabeaw

Tukosin B cjoBax abCOJIIOTHO Pi3HMX 3a 3HAYEH-
HAM BYKMBAIOTHCA Pi3HI 3BYKM, IPOTE BUMOBJIAITEH-
cA MaliyKe OTHAKOBO:

cattle — xydoba

a kettle — walinux

Ilinxin 3 BUKOPMCTaHHAM BUKJIIOYHO 1HO3EMHOI
MOBM € OIHMM 3 HalOiJNbII CIPAMOBAaHMX Ha BU-
BUYEHHA IHIIOI MOBM, SAKMII HEe BUMAra€ MOATKOBUX
3HAaHb, 100 IOACHUTM PI3HOMAHITHI JIEKCUYHI Ta
rpaMaTMyHi aBumia. Bukaagad i Ti, 110 HaBYalOThCH,
BOJIOZIIOTH i1HO3EMHOIO MOBOIO Ha JIOCTAaTHBOMY PiB-
Hi, MOXKYTb IOPO3YMITMCA y HaBYaJbHIN cuUTyaliii.
Bci 3aBraHHA TOAAHO BUKJIIOYHO iHO3€MHOIO MOBOIO.

3aCTOCOBYIOUNM TaHMII METOJT MOYKHA BUKOPUCTATHA
TakKl TUIOBI 3aBAAaHHA, HAIPUKJIAL JJIA 3HAIOMCTBA:

Answer the following questions about you:
. What’s your family name?
. And your first name?
. Could I have your address?
. And the postcode?
. Where are you from?
. Whereabouts in Ukraine?
. What do you do?
. Are you married or single?
. Have you got a big family?

10. How old are your parents?

3aBIaHHA HA PO3YMIHHA IIPOCTUX JIEKCUIHUX
onvHUIL Ha TeMy: «Personal information»:

True or false? Write T or F.
. Miss = married or single woman __
. occupation = married or single
. Mrs = married woman __
. Mr = single or married man
. surname = first name ___
.tick=x
. forename = family name
. level = write your name ___
. marital status = married or single

10. mother tongue = mother’s name __

11. email address = where you live

12. date of birth = today’s date

13. daytime tel = phone number during the day

BuxopnucraHHA OaHOTO MiAXONy mependadae BU-
BYEHHA CIIOYATRKYy JIEKCUMYHMX OAVHUIb, OCHiJIbI{I/I
HOBI IIOHATTSA MOYKHA [IPOJIEMOHCTPYBATH 33 JOIIOMO-
rom BigyaJiizanii. 'pamMaTiuHi IOHATTS He BUBYAIOTh-
CA CIIeliaJibHO, & y KOHTEKCTI BMBUEHMX TEKCTIiB Ta
ompanboBaHOi iH(opmartii. Bei He3po3ywmisi acnekTn
MOKHA IIOSCHUTH ITiCJIA 3aHATTA B pasi norpedi.

Harvixpaiie 1eil mMeTo] HiAXOOUTH OO BUBYEHHHA
iHO3eMHOI MOBM IIJIA TUX, XTO HAaBYAETHCA 1 He 3HaA-
IOThb IHITIOI MOBM [AJI B3a€EMHOTO IIOPO3YMIHHSA, HIMK
MOBY, fAKY BMBYAIOTh. lle M03BOJINUTH aKTUBIZyBaTU

OO UTHR WY~
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poboTy HaJ BUBUEHHAM MOBM 3 METOI0 MOXKJVMBOCTI
B3a€EMHOTO CITiIKyBaHHA. MoTuBaIlia n0 HaBYaHHA €
BEJIMUE3HOI0, OCKIJIbKI JIIOJIM CXMJIbHI JIO CITIJIKyBaH-
HA 1 He yABJATH CBOTO iCHYBaHHA 0€3 IIbOT0 ABUIIA.

Ilinxin 3 BUKOpPMUCTAHHAM OCOOJIMBOCTEN Iepe-
KJIAJly BUKOPMCTOBYETHCA Yy HABYAJIBHIX CUTYAIiAX,
Jle aKIeHT poOMUTbCA HA iHO3eMHIilV MOBiI ITOPiIBHAHO
3 ocobamBocTAMMU pigHOi MoBM. Bukimamau i Ti, mo
HaBYaIOThCS, [IOBUHHI BOJIOLITY ONHIEI0 MOBOIO, 11100
nopo3ymituca. IHo3eMHa MOBa BMBYAETHCA ITOBHO-
IIIHHO, II0 acleKTax: JIeKCUKa, TpaMaTiKa, CUHTAK-
cyuc, ayJIilOBaHHA, YMTAHHHA, IMCHBMO TOIIIO.

ITeit MeTOn MiAXOAUTL AJA TUX, 110 HABYAIOTHCH,
1 MeTOI iX HaBYaHHA € BMBUEHHS 1HO3eMHOI MOBU
AK OKpeMol OMCUMILIIHKM 3 yciMa aclieKTaMu, a He
JIIe 3aco0y AJA CHIIJIKyBaHHA.

Hanpuknazn, nepeksaaj 3 yKpalHCbKOI MOBM Ha
AHTJIVICBRY 31JICHIOETBCA 3a JIOIOMOIOI0 I'paMaTud-
HIX KOHCTPYKIIi, AK] iCHyIOTb B yKpaiHCBKIi MOBI:

B aydumopii Hemae 6azamo cmydenmis.

There are not many students in the classroom.

Vozo 0py3i mozau 6 3aldmu Ha N’ amMb LEUAUH.

His friends could have come round for five
minutes.

Iligxin Tak 3BaHOTI'O IIOBHOTO 3aHYPEHHH B 1HIIIO-
MOBHE CepesOBUIIe BBAYKAETbHCA HAMOIIBIIT edek-
TUBHUM JJIA JOPOCIUX JIIOJIe, AKI MOMKYTb cobi
JO3BOJUTY IIOIOPOKYBATH OO KpalH, MOBY AKUX
BOHM O XOTiIM BUBYNUTM, Ta 3aJMUIIATUCA B Tiil 4m
iHII KpaiHi CTiNbKM, CKiMbKM HeOoOXimHO nJiA Ha-
OyTTA OCTATHBOTO PiBHA KOMIIETEHI[iII HEOOXiTHIX
JlJ151 BeJleHHA MIOBHOLIIHHOI KOMyHikamii. 3aHypeHH:A
B IHIIIOMOBHE cepenoBullle Iepeadadae B3aEMOJII0
3 HOCiAMM MOBM, a TaKOK BIIIUB 3acobiB mMacoBoi
indpopmalriii, 1m0, B CBOIO 4epry, MO3BOJIAE JIIOJMHI,
fAKa HaBYAETbCA He JIUIIe CIIJIKyBaTUCH, aje 1 ay-
MaTy iHO3eMHOI0 MOBOM. Ak Gaummo, 1eii maxing e
ikaBuUM Ta e(EeKTUBHUM [AJIA 3aCTOCYBaHHSA, IIPO-
Te He KOYKeH Oa’Kkaroumii BUBUNMTY IHO3EMHY MOBY

Cnoucoxk JgiTepartypun:

«Moaoauit BueHU» * No 4 (44) » kBiTeHb, 2017 p.

MO’Ke HMM CKOPMUCTATUCA B CUJIYy TUX UM IHIIIUX
OPUYMH, & caMe: HeJOCTAaTHA KIJIbKICTb BlJIBHOTO
Jacy, (piHaHCOBa MOSKJMBICTH BTININUTM 3aayM, Ci-
MeiiHi oOcTaBMHM TOIIO.

BucaoBkn i mpomosunii. IlincymoByroum Buiige
BUKJIQJIEHUII MaTepiaJl MOYKHA CTBEPYKYBaTH, IIO0
JIIs1 BUBYEHHA 1HO3eMHOiI MOBM icHye 0es3Jid iHImmx
miaxoniB, AKi MarTbh CBOI 0COOJIMBOCTI 3aCTOCYBaH-
HA Ta MiIXONATH IJIA IeBHUX TPYIl TUX, II[0 HaBYa-
10TbeA. [IpoTe 3 MeTor0 epeKTUBHOTO HAOYTTA 3HAHD
Ta BPaxOBYIOUM OCODJIMBOCTI MOB, SKi BMBYAIOTHCH,
He BCi IMIXoay A0 BUBYEHHS iHO3E€MHUX MOB € TU-
IIOBYIMM [IJIA 3aCTOCYBaHHA B OyIIb-AKill HaBYAJbHIN
cutyarnii. B ganiii craTTi 0ys0 BMOKpPEMJIEHO OKpeMi
3 ICHYIOYMX MiIXOMIB A0 BMBUEHHS iHO3€MHOI MOBU
Ta HaBEJEHO 0COOJIMBOCTI iX 3aCTOCYBaHHA JJIA IIE€B-
HUX TPYI TUX, II[0 HABYAIOTHCA.

JocBiquennii BUKJaad Ha II0YATKY 3aHATH 3
iHO3eMHOI MOBM BM3HAYa€ AKUI MAxim obpatym ajida
IIeBHOI Ipynm TUX, LUI0 HaBYAIOTbCA, BPaXOBYIOUU
Bci 0cobsMBOCTI IXHBOI ITOIIEPEIHBOI MiTOTOBKY, Pi-
BeHb 3HaHb TOIIIO.

Ha mamy gyMKy, HeZJOCTaTHBO BUKOPVICTOBYBATH
OAVH IiAXIiNT IPOTArOM BChOI'O Kypcy HaBuaHHA. Jlo-
LiJIBHO MOENHYBATHU IMiIXOAM 4O BUBUYEHHA i1HO3eMHO1
MOBM 3a0e31euyodn 10ro e(peKTUBHICTb. II0BHOITIH-
He BUMBYEHHS iHO3eMHOI MOBM IHepeabadae 3acTOCy-
BaHHA I'PaMaTUYHOrO HiIXOAY 3 MiIX0Q0M BUKJIOYHO
iHO3eMHOI0 MOBOIO, BMKOPMCTOBYIOUM II€PEKJall Ha
PiZHY MOBY Ta IIOCTYIIOBE 3aHYPEHHHA y CIIELiaJIbHO
opraHizoBaHe MOBHE CepeJoBMIIE 1 T.1.

Omixe, 11100 HABYUTHU CTYAEHTIB iHOBEeMHOI MOBH,
BUKJIaJIa4ueBi HEOOXiAHO caMOMy YCBIZOMMUTM CKJa-
JIOBi IIporiecy HaBYaHHA Ta MMOOYAyBaTH J0TO TAKUM
4YHOM, II00 CTYAEHTM PO3YyMiIM CyTh JAaHUX BU-
KJIaJlaveM 3aBIaHb Ta IIOCTYIIOBO HAOJMIKAJIMCA [I0
OCHOBHOI MeTH HaBYaHHS iHO3€MHOI MOBU, a caMme
HEBUMYUIEHOTO CIIJIKYBaHHA B OyAb-AKillT KOMYHi-
KaTUBHIN cuTyarii.
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JIBBOBCKMII MHCTUTYT SKOHOMMKM ¥ Typu3Ma

OCOBEHHOCTN NPMMEHEHUNA OTAEJbHBIX ITOAXO010B
K N3YYEHIIO NTHOCTPAHHOTI'O A3bIKA

AnHOTaUA

ITpencraBieHbl OCOOEHHOCTY VICIIOJIB30BAHMA OTJIEJBHBIX ITOAXOJIOB K M3YYEHMIO MHOCTPaHHOro A3bika. Oc-
BelleHbl 0COOEHHOCTY I'PaMMaTHYECKOro IIOAXO0Ma, II0XO0Ja M3YydeHMdA VMHOCTPAHHOTO A3bIKa Ha CJIyX, C MC-
IIOJIb30BaHNEM JICKJIIOUMTEJIbHO VHOCTPAHHOIO A3BIKA, C JCIIOJIb30BAaHMEM OCOOEHHOCTEN IIepeBosa M IOAXOL
C IIOMOIIBIO IOIPYKEHMUA B MHOA3BIUHYIO cpeny. CocpeoToueHO Ha TOM, JJIA KOrO IpeJHAa3HAYEeHO TOT WJIN
VHOV MOJAXO0J K M3YYEeHNIO MHOCTPAHHOIO A3bIKa. [I0/IaHO MOJIOMKUTEJBHBIE Y OTPUIATEJIbHBIE OCOOEHHOCTN
KasKkZoro noaxogna. IIpeasioskeHbl pasyydHble TUIIBI 3a/ad AJA KasKIOro II0AXona AJA NPVMEHEeHNUs B aJlb-
HeJIIel NPaKTU4YeCKOl JeATeJIbHOCTIL

RuarodeBrble ciioBa: IIOAX0/I, MHOCTPAHHBIN A3bIK, 00y4YeHMe, IPAKTUYeCKad IeATEeJIbHOCTD, YUPEKIEHNUA BbIC-
1rero ob6pas3oBaHus.
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PECULIARITIES OF SOME APPROACHES USING
FOR A FOREIGN LANGUAGE STUDYING

Summary

The peculiarities of some approaches using to a foreign language studying are given. The peculiarities of
the grammatical approach, the aural approach, English only approach, translative approach and immersive
approach are highlighted. The emphasis is on the fact to who these approaches are best for. Positive and
negative characteristics of each approach are given. A variety of tasks for each approach for future
practice using are suggested.
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